


Uvodni problémy

Europeizace vécnych prav je spiSe nahodna, chybi jednotna
politika.
Evropsky zakonodarce Vychézi ze striktniho odd¢€leni
vécnych a zavazkovych prav, coz je pochybné. Interakce
véenych prav a zavazkoveho prava totiz nepochybné
existuyi.

Evropsky zakonodarce drzi vécnd prava mimo dosah své
regulace — srov. CESL nebo smérnice 2011/83/EU.

I kdyZz evropsky zakonodarce rezignuje na zavaznou
regulaci vécnych prav, europeizace vécnych prav se vyviji
pomoci case law a pomoci akademickych, soukromych
aktivit.

Nadale plati kolizni pravidlo lex rei sitae.
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ProcC usilovat o europeizaci vecnych

prav?

Interakce vécnych prav a zavazkového prava:
e Vwmezeni véci v pravnim smyslu

e Prevod vlastnictvi

e Numerus clausus

e Neplatnost smlouvy a jeji jednostranné zruseni

e Prechod nebezpeci skody na véci

Rozdilné regulace mohou tvorit prekazky volného
pohybu zbozi, sluzeb, kapitalu a osob
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Priklady vecnepravnich prekazek

volneho pohybu

Zejména vécnépravni instituty, které se v nékterych zemich uplatiuji, v
jinych nejsou pro pravidlo numerus clausus uznany (napt. floating
charge anglického prava).

Veécnépravni instituty uplatnujici se v ¢lenskych statech v riznych
modifikacich — napt. pfevod vlastnictvi:

PRINCIP TRADICE PRINCIP
KONSENZUALNI
ABSTRAKTNI KAUZALNI & opravnéni pevodce
< opravnér “+ opravnémn pievodce
pievodce % obligacni smlouva

<+ oblizaéni smlouva
# dohoda o pfevodu

vla structvi (vécna # dohoda o pievodu
sm louva) vla stnietvi (vécna
=m louva)

% piedam véci

- % predini vic = h\




EXxistujici europeizace:
Kompetence EU regulovat otazky
tykajici se vecnych prav?

Vyklad ¢l. 345 SFEU:

Smlouvy se nijak nedotykaji upravy viastnictvi
uplatnovane v clenskych statech.

Spojene véct C- 105/12, C-106/12 a C-107/12 Staat
der Nederlanden / Essent NV, Essent Nederland BV,
Eneco Holding NV, Delta NV
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Existujici (zavazna) europeizace —
zakladni vyber

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/35/ES ze dne 29.
cervna 2000 o postupu proti opozdénym platbam v obchodnich
transakcich

nafizeni Rady (ES) €. 1346/2000 ze dne 29. kvétna 2000, o
upadkovém fizeni

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/47/ES ze dne 6.
cervna 2002 o dohodach o finan¢nim zajisténi

EU case law obsahuje mnozstvi rozhodnuti tykajici se
klasifikace véci, a to pro ucely rtuznych zavaznych nastroji
(smérnice VAT); napt. rozhodnuti ve véci Leichenich, které se
zabyvalo povahou houseboatu, ktery povazovalo za nemovitou
vec.
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Akademicka europeizace — DCFR
(prehled)

Kniha VIII (Nabyvani a pozbyvani vlastnického
prava ke zbozi)

Kniha IX (V&cnépravni zajisténi tykajici

se movitych véci)

Kniha X (Trusty)
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Akademicka europeizace — DCFR

Zakladni principy vecnych prav
Numerus clausus
Specialita
Publicita
Oddéleni vécnych prava a zavazkového prava
(nicméné€ nerozliSovani vécnych a zavazkovych
ukonu)
Prevoditelnost
Nemo dat quod non habet
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Akademicka europeizace — DCFR
Pojeti vlastnictvi

VIII.-1:202

Ownership is the most comprehensive right a
person, the ,owner”, can have over property,
including the exclusive right, so far as consistent
with applicable laws or rights granted by the owner,

to use, enjoy, modify, destroy, dispose of and
recover the property”.
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Akademicka europeizace — DCFR
Pojeti drzby

VIII.-I: 205

(1)Possession, in relation to goods, means having
direct physical control or indirect physical control
over the goods.

(2) Direct physical control is physical control which
IS exercised by the possessor personally or through
a possession-agent exercising such control on
behalf of the possessor (direct possession).

(3) Indirect physical control is physical control which
IS exercised by means of another person, a limited
right-possessor (indirect possession).
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Akademicka europeizace — DCFR

Prevod vilastnictvi

PoZadavky na pfevod vlastnictvi v ¢l. VIII.-2:101:

e existence zbozi

e prevoditelnost zboZi

e opravneni prevodce viastnické prdvo prevést

e vznik naroku na prevod viastnického prava (pravni titul)

e dohoda o okamziku prevodu viastnického prava, jinak
predani veci (tradice)
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Akademicka europeizace — DCFR
Nabyti od neopravneneho

Pozadavky na nabyti od neopravnéného v Cl. VIII.-3:101

e nabyvatel splni obecné predpoklady nabyti viastnickeho prava
v DCFR (kniha VIIL., kap. 2 DCFR) nebo predpoklady nabyti
viastnickeho prdva od neopravneného podle c¢l. VIII.-3:101
DCFR;

e predani véci nebo jeho surogat podle ¢l. VIII.-2:101 DCFR;
e uplatnost nabyti,

e nabyvatel o okolnosti, ze prevodce nebyl opravnén k prevodu
viastnickeho prava k movite veci nezatizeného pravy tretich
osob v dobe prevodu viastnického prdva nevedél nebo od néj
znalost této skutecnosti nebylo mozné rozumné ocekdvat.
Okolnosti, ze kterych se podavd, ze od nabyvatele nemohlo byt
rozumné ocekdvano, aby vedel o neexistenci tohoto prdva
prevodce, musi dokazovat nabyvatel sam.

™~




4 L . . ™
Budouci vyvoj europeizace vecnych

prav
OpcCni nastroj pro vécna prava?
Projekt CROBECO

Projekt Grundbuchsfunktionen im européischen
Vergleich (vyzkum funkci pozemkové knihy v Evropé€)

Natizeni Rim IV (regulace manZelskych majetkovych
rezimu)

Natizeni Rim V (regulace vlastnickych vztahi
registrovanych partneru)




Dekuji za pozornost!




